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Aber genug! ich werde traurig. Wenn Sie noch andere Auskunft wiinschen, will
ich sie lhnen mit Vergnigen erteilen. Ich sehe es immer gern, wenn Sie mich
selbst darum angehen.

Heinrich Heine, An Pilaréte Chasles

But enough! I'd turn to be sad. In case you would need other information, I’d be
willing to tell you with pleasure. I’'m always glad to be in contact with you for
such issues.

Heinrich Heine, To Pilaréte Chasles
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